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achever ma réponse à mon honorable ami, à
un moment donné, au cours du débat, il a fait
l'éloge en termes tout à fait justes du surin-
tendant des assurances en louant ses efforts,
sa réputation et sa compétence. C'est ce même
homme dont il a fait l'éloge en termes si
flatteurs qui a signalé au comité des finances,
au gouvernement et donc à la Chambre qu'il
y avait lieu d'adopter les modifications dont
nous sommes saisies, afin qu'il ait les pouvoirs
supplémentaires dont il aurait besoin pour
prendre certaines nouvelles mesures qu'il
n'est pas autorisé à adopter en vertu de la loi
actuellement en vigueur. Je prétends que le
député de Waterloo devrait être prêt à se fier,
dans ce cas-ci au moins, à l'opinion d'un
homme qu'il a tellement loué et qui, a-t-il dit,
mérite son respect et son admiration.

M. Lewis: C'est un coq-à-l'âne.

M. Gilbert: Monsieur l'Orateur, puis-je
poser une question au ministre? Croit-il que
les compagnies d'assurance vont placer plus
d'argent en prêts hypothécaires par suite des
modifications apportées à la loi compte tenu
des pouvoirs plus vastes qui leur seront con-
férés par l'achat d'actions et du fait qu'elles
pourront aussi s'engager dans les fonds
mutuels? Pense-t-il que les compagnies d'as-
surance vont placer autant ou plus d'argent
dans l'habitation?

L'hon. M. Gray: En répondant aux propos
du député de Broadview, j'ai mentionné de
façon générale les quatre bills à l'étude, pre-
mièrement les deux bills portant sur les com-
pagnies de fiducie et de prêt et ensuite les
deux bills, dont le premier est celui dont nous
sommes saisis, qui traite des compagnies d'as-
surance. Ce dernier renferme des dispositions
susceptibles d'encourager les compagnies d'as-
surance à affecter plus d'argent aux prêts
hypothécaires, par exemple, la modification
proposée ne limitant plus les prêts hypothé-
caires à 75 p. 100 de la valeur de la propriété,
pourvu que l'excédent soit assuré auprès
d'une compagnie d'assurance enregistrée.

M. l'Orateur suppléant (M. Béchard): La
Chambre est-elle prête à se prononcer? Le
vote porte sur l'amendement proposé par le
député de Waterloo (M. Saltsman). Que tous
ceux qui sont en faveur de l'amendement
veuillent bien dire oui.

Des voix: Oui.

M. l'Orateur suppléant (M. Béchard): Que
tous ceux qui s'y opposent veuillent bien dire
non.

Des voix: Non.

M. l'Orateur suppléant (M. Béchard): A
mon avis, les non l'emportent.

Et plus de cinq députés s'étant levés:

M. l'Orateur suppléant (M. Béchard): Qu'on
appelle les députés.

(L'amendement
voix, est rejeté.)
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